Danke, dass Sie sich flir Uahpet entschieden haben!

Uahpet setzt sich dafiir ein, dass Haustiere durch
wissenschaftliche und fortschrittliche Erziehungskonzepte
wie Physiologie, Umwelt, Verhalten und Psychologie so leben
kénnen, wie es ihrer Natur entspricht.

Scannen Sie den QR-Code fiir die Bedienungsanleitung

Facebook

TikTok Youtube
uahpet.official Uahpet Official

Instagram
UahPet uahpet_official

Die Nichteinhaltung der folgenden Bedingungen kann zu einer
Fehlfunktion des Produkts oder anderen irreversiblen Schaden
fihren.

eBefolgen Sie bei der Installation und Verwendung des Gerats
sorgfaltig die Anweisungen.

eWenn Sie das Produkt aufladen oder das Ladekabel verwenden,
verhindern Sie, dass Haustiere das Kabel bei3en oder beschadigen,
um einen Stromschlag zu vermeiden.

eUm Unfalle zu vermeiden, sollten andere Personen als der
Reparateur nicht versuchen, das Produkt zu reparieren.

eWenn Kinder das Gerat bedienen, stellen Sie sicher, dass sie von
einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

eVerwenden Sie kein Ladegerat, das die Nennspannung tberschreitet.
oEs wird empfohlen, das Gerat vor der ersten Verwendung vollstéandig

Konformitatserklarung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerét ist fur die Verwendung in EU-LaAndern zugelassen
und tragt daher die CE-Kennzeichnung. Alle erforderlichen
Unterlagen sind auf der Website www.elektro-halsbander.de
verfiigbar. Anderungen der technischen Parameter, Merkmale
und Druckfehler sind vorbehalten.

Servicezentrum und Vertrieb
Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8

UahPet

10100Prag 10,CZ
Tel: +49 176 34 433 212
Email: info@elektro-halsbander.de

aufzuladen.

eSollten bei der Verwendung des Produkts Probleme auftreten,
wenden Sie sich bitte umgehend an den Kundendienst.

| Kauf von Zubehor

Wir empfehlen lhnen, den Filter und den Filterschwamm einmal
im Monat auszutauschen, bitte verwenden Sie die Original. www.uahpet.com

Customer Support

support@uahpet.com

https://www.uahpet.com
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| Produktspezifikation

Modell uYsJo3 Eingangsspannung 5V =2A

Material ABS+304 rostfreier Stahl Nennleistung 5W

Produktkapazitat 67,602/2! Batterie 5000 mAh

Farbe rostfreierStahl Wasserschutz IPX6

Grofe

273 x 214 x 213 mm

| Inhalt der Packung

Installation

Intelligenter drahtloser Trinkwasserspender
Schwerkraft-Kugelfilter-Schwamm
Typ-C-Stromkabel

Filter

Benutzerhandbuch

Setzen Sie den Filter ein, indem
Sieihn an der Klammer ausrichten
und in die richtige Position schieben.

Legen Sie das Edelstahltablett auf
das Tablett.

Setzen Sie die Haupteinheit ein
und sichern Sie sie mit den
Saugnapfen.

| Filter
e\Weichen Sie den Filter und den Filterschwamm vor dem ersten
Gebrauch 15 Minuten lang ein.

eMuss in Verbindung mit dem Smart Wireless Drinking Water
Tank verwendet werden.

* Es wird empfohlen, den Magnetfilter und den
Schwerkraftfilterschwamm einmal im Monat zu ersetzen, um
die Gesundheit lhres Tieres zu schitzen.

| Anweisungen zum Aufladen

eAnschlie3en des Typ-C-Ladekabels

(Adapter nicht enthalten).
eDas Produkt funktioniert normal, wenn Sie es aufladen
el adezeit: 5 h
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor dem Aufladen
Raumtemperatur hat.

| Funktionsbeschreibung und Kontrollleuchten

Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedrtickt, um das
Gerat ein- bzw. auszuschalten. Wenn Sie eingeschaltet sind,
schalten Sie kurz zwischen den Modi um. Die entsprechende
Modusleuchte leuchtet auf, begleitet von einem kurzen
»Piepton“ als Aufforderung.

Zeitmodus
Alle 15 Minuten das Wasser ablassen.

Erfassungsmodus
Wenn sich Haustiere dem Springbrunnen nahern, wird der
Sensor eingeschaltet.

Beschreibung der Beleuchtung

Blinkt blau: Laden
Stabiles Blau: Der Ladevorgang ist abgeschlossen

| Reinigungshinweise

eReinigung des kabellosen Smart-Trinkwassertanks, des
Wassertanks, des Magnetfilters (austauschbar) und des
Filterschwamms

eSchalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.

eDie Komponenten des Glow Wireless Pet Fountain sind
nicht fiir die Reinigung bei hohen Temperaturen geeignet.
Verwenden Sie zur Reinigung Wasser mit einer Temperatur
unter 50 °C/122 °F.





